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  Prípad vraždy je ako strom. Ako vysoký strom. Ako košatý dub. Štát ho zasadil apozorne sa oň staral. Keď bolo treba, polieval ho aorezával, chránil pred chorobami aparazitmi všetkého druhu. Neprestajne mu kontroloval koreňovú sústavu, ktorá sa rozrastala pod zemou apevne ho držala. Nešetril naňom. Jeho záhradníci dostali obrovské právomoci, aby mu mohli pomáhať achrániť ho.


  Konáre sa mu nakoniec rozrastú došírky akrásy. Poskytnú chladivý tieň pre tých, čo hľadajú ozajstnú spravodlivosť.


  Vyrastajú zhrubého, silného anezdolného kmeňa priamych aj nepriamych dôkazov, znaleckých posudkov, motívu apríležitosti. Strom musí odolať aj najsilnejším vetrom, čo sa doň oprú.


  No avtedy prichádzam nascénu ja – človek so sekerou. Mojou úlohou je ten strom zrúbať adrevo spáliť napopol.


  1. ČASŤ


  DVE VEŽE
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  Pondelok 28. októbra


  


  Dnes mala obhajoba dobrý deň. Dostal som klienta naslobodu rovno zo súdnej siene. Obvinenie zťažkého ublíženia na zdraví som pred porotou zmenil nanutnú obranu. Takzvaný poškodený mal zasebou minulosť plnú násilia asvedkovia obhajoby aj obžaloby vrátane jeho exmanželky to na krížovom výsluchu radi opísali. Knokautoval som ho vmomente, keď som ho predvolal avypočúval tak dlho, až mu praskli nervy. Začal sa mi vyhrážať, že by ma rád stretol vtemnej uličke, kde okrem nás nebude nik iný.


  „Aj potom by ste tvrdili, že som vás napadol, tak ako teraz?“ spýtal som sa ho.


  Prokurátor vzniesol námietku asudca mu ju uznal, ja som však už vyhral. Vedel to sudca, prokurátor aj všetci vsúdnej sieni. Porota nepotrebovala ani pol hodiny narozhodnutie, že obžalovaný je nevinný.


  Vneformálnom združení obhajcov je priam posvätným zvykom, že advokát oslávi takýto verdikt rovnako ako golfista jamku naprvý úder. Inak povedané, zaplatí celému klubu. Moja oslava sa konala vRedwoode naSecond Street len pár blokov odAdministratívneho centra, kam chodievajú právnici hneď ztroch rôznych súdov. Nie je to žiadny luxusný klub, ale je poruke. Večierok – namôj účet – sa začal skoro askončil neskoro. Keď mi potetovaná barmanka Moira dala účet... Poviem to takto: Zaťažil som kreditku sumou, akú odtohto klienta vživote neuvidím.


  Auto som mal naveľkom parkovisku naBroadway. Sadol som si zavolant, dvakrát odbočil doľava adostal sa naspäť naSecond Street. Chytil som zelenú vlnu, takže som pred sebou čoskoro videl tunel pod Bunker Hillom. Práve uprostred neho som nazačadených stenách zaregistroval odraz policajného majáka. Pohľad dozrkadla mi prezradil, že mám zasebou hliadku. Zapol som blinker aprešiel do pomalého prúdu, aby ma mohla predbehnúť. Keď tam však odbočila zamnou aprilepila sa mi nazadok, bolo jasné, očo ide. Chcú ma zastaviť.


  Počkal som, kým sme nevyšli ztunela, aodbočil som doprava naFigueroa Street. Tam som zastal, vypol motor aspustil okno. Vbočnom zrkadle som videl, ako ku mne ide policajt vuniforme. Vaute zaním nik nesedel. Bol vslužbe sám.


  „Pán vodič, predložte vodičský preukaz, technický preukaz apotvrdenie opoistení,“ vyzval ma.


  Obrátil som sa knemu. Podľa menovky sa volal MILTON.


  „Ako si želáte, strážmajster Milton,“ povedal som mu. „Ale smiem sa spýtať, prečo ma zastavujete? Rýchlosť som neprekročil ašiel som vždy len nazelenú.“


  „Vodičský,“ zopakoval. „Technický. Poistku.“


  „Nuž, skôr či neskôr mi to aj tak poviete. Vodičský mám vo vnútornom vrecku saka, ostatné doklady vpalubovke. Ktorým chcete začať?“


  „Začnime vodičským.“


  „Nech sa páči.“


  Kým som vyťahoval peňaženku avyberal znej preukaz, vduchu som si rozoberal situáciu. Premýšľal som, či Milton nesledoval Redwood vnádeji, že jeden zprávnikov na mojej oslave bude mať vsebe dosť alkoholu nato, aby ho mohol zadržať. Klebetilo sa, že práve toto miestni policajti robia, keď sa oslavuje oslobodzujúci rozsudok aoni majú šancu nachytať nenávidených advokátov pri dopravnom priestupku.


  Podal som mu vodičský aotvoril skrinku vpalubnej doske. Onedlho už mal všetko, čo odo mňa žiadal.


  „Tak čo, už mi poviete, očo tu ide?“ spýtal som sa ho. „Som si totiž istý, že som nepo...“


  „Vystúpte zvozidla, pane,“ prikázal mi.


  „Ale, no tak! To nemyslíte vážne!“


  „Vystúpte zvozidla, prosím.“


  „Ako chcete.“


  Otvoril som dvere tak agresívne, až musel uskočiť, avystúpil som.


  „Len aby ste vedeli,“ oznámil som, „posledné štyri hodiny som strávil vRedwoode, ale nevypil som ani kvapku alkoholu. Už vyše štyroch rokov vôbec nepijem.“


  „To vás ctí. Teraz prejdite dozadu, prosím.“


  „Dúfam, že máte vaute zapnutú kameru, lebo toto bude vážne trápne.“


  Šiel som sním zaLincoln apostavil som sa dosvetla reflektorov hliadkového auta.


  „Mám chodiť počiare?“ pýtal som sa. „Počítať odzadu, dotknúť sa prstom nosa alebo čo presne? Som právnik. Poznám všetky vaše finty atoto vám skrátka nevyjde.“


  Milton šiel zamnou. Bol to vysoký štíhly beloch svojenským zostrihom. Napleci mal nášivku metropolitnej divízie anadlhých rukávoch štyri vtvare strieborného V. Vedel som, že sa dávajú vždy popiatich rokoch. Bol to veterán sbohatými skúsenosťami.


  „Vidíte, prečo som vás zastavil?“ opýtal sa. „Chýba vám ešpézetka.“


  Pozrel som sa nazadný nárazník Lincolna. Skutočne na ňom nebola značka.


  „Dopekla!“ zvolal som. „To bude... asi kanadský žartík. Oslavovali sme – vyhral som prípad adostal klienta naslobodu. Naznačke mám NE-VINNY aniektorému zkolegov muselo pripadať bohovsky zábavné, že mi ju šlohne.“


  Snažil som sa spomenúť si, kto odchádzal zRedwoodu predo mnou akomu by to naozaj pripadalo vtipné. Daly, Mills, Bernardo... Mohol to byť ktokoľvek.


  „Pozrite sa dokufra,“ radil mi Milton. „Možno je tam.“


  „Nie, nato by museli mať kľúč,“ odvetil som. „Skúsim zavolať, či...“


  „Nebudete nikam telefonovať, kým tu neskončíme, pán vodič.“


  „Nezmysel. Poznám zákony. Nie som zadržaný, takže môžem telefonovať.“


  Počkal som, či sa pokúsi niečo namietať. Všimol som si, že má nahrudi kameru.


  „Mobil mám vaute,“ povedal som avykročil som naspäť kotvoreným dverám.


  „Stojte!“ zakričal namňa zozadu Milton.


  Znova som sa obrátil.


  „Prosím?“


  Zažal baterku anamieril ju nazem pod autom.


  „To je krv?“ opýtal sa.


  Odstúpil som apozrel napopraskaný asfalt. Lúč svetla ožaroval malú kaluž pod zadným nárazníkom. Vstrede bola tmavočervená anaokrajoch takmer priezračná.


  „Neviem,“ odvetil som. „Ale nech je to čokoľvek, muselo to tu byť aj predtým. Ja som...“


  Ani som nedopovedal aobaja sme videli, ako sa odnárazníka odlepila ďalšia kvapka adopadla naasfalt.


  „Otvorte kufor, prosím,“ vyzval ma Milton azavesil si baterku naspäť naopasok.


  Hlavou mi prebehlo hneď niekoľko otázok odtoho, čo je vkufri, až poto, či má Milton dôvodné podozrenie, aj keby som mu odmietol otvoriť.


  Nazem dopadla ďalšia kvapka. Odhadoval som to na nejakú telesnú tekutinu.


  „Zatú značku mi môžete dať pokutu,“ povedal som, „ale kufor neotvorím.“


  „Vtom prípade vás zatýkam, pane,“ vyhlásil. „Položte ruky nakufor.“


  „Zatýkate? Začo? Veď nie som...“


  Milton ku mne pristúpil, schmatol ma anasilu ma obrátil kautu. Potom sa namňa natlačil aprehol ma cez kufor.


  „Hej! To nemôžete...“


  Pojednej mi vykrútil ruky zachrbát anasadil putá. Potom ma zdrapil zagolier aprudko zdvihol zauta.


  „Zatýkam vás,“ oznámil.


  „Začo?“ oponoval som. „Nemôžete ma len tak...“


  „Pre vašu aj moju bezpečnosť vás teraz posadím dozadu do služobného vozidla.“


  Chytil ma zalakeť, znova ma obrátil aodviedol kzadným dverám svojho auta. Položil mi ruku nahlavu anatlačil ma nalacné plastové sedadlo. Potom sa naklonil dovnútra apripútal ma pásom.


  „Viete, že nemáte právo ten kufor otvoriť, však?“ spýtal som sa ho. „Nemáte dôvodné podozrenie. Neviete, či to, čo ste videli, je naozaj krv, aak áno, či pochádza zvnútrajška môjho auta. Môže to byť niečo, čo som len prešiel cestou.“


  Vysúkal sa zauta azhora sa namňa pozrel.


  „Mimoriadne okolnosti,“ poučil ma. „Niekto vnútri môže potrebovať pomoc.“


  Zabuchol dvere. Sledoval som, ako sa vracia kmôjmu Lincolnu ahľadá nakufri zámku. Keď ju nenašiel, šiel kotvoreným ľavým dverám asiahol dnu pokľúče.


  Kufor otvoril diaľkovým ovládačom apostavil sa nabok, akoby čakal, že znútra vyskočí neznámy útočník. Kapota sa zdvihla avnútri sa zažalo interné osvetlenie. Milton ktomu svietil aj baterkou. Posúval sa zľava doprava anespúšťal oči ztoho, čo vidí vnútri. Zmôjho uhla nazadnom sedadle hliadkového auta som nevidel, čo to je, no podľa jeho pohybov bolo jasné, že tam niečo našiel.


  Naklonil hlavu aniečo povedal domikrofónu napleci. Zrejme volal posily. Pravdepodobne zoddelenia vrážd. Nemusel som vidieť dokufra, aby som pochopil, že tam bude mŕtvola.
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  Nedeľa 1. decembra


  


  Edgar Quesada sedel pri mne zastolom vspoločenskej miestnosti ačakal, kým dočítam posledné strany zprepisu jeho súdneho pojednávania. Požiadal ma, aby som mu urobil láskavosť apreskúmal jeho prípad, či sa sním ešte nedá niečo robiť. Boli sme vprísne stráženom oddelení nápravnovýchovného zariadenia Twin Towers vcentre Los Angeles. Držia tam väzňov, ktorých treba oddeliť odvšeobecnej väzenskej populácie, kým čakajú naproces, alebo – ako Quesada – naurčenie výšky trestu. Bol december, nedeľa večer, avo väzení bola krutá zima. Quesada mal pod overalom teplú spodnú bielizeň – rukávy mu vykúkali na zápästia.


  Dobre sa tam vyznal. Už to zažil amohol to dokázať nejedným tetovaním. Patril ktretej generácii príslušníkov gangu Biely plot zBoyle Heights ajeho tetovanie hlásalo nielen službu Plotu, ale aj mexickej mafii – najväčšiemu anajsilnejšiemu gangu vkalifornských väzniciach.


  Podľa dokumentov zo súdu šoféroval auto sdvomi ďalšími členmi Bieleho plota, ktorí spustili paľbu cez výklad obchodíka naEast First Street. Majiteľ už totiž dva týždne meškal svýpalným, ktoré odneho gang vyberal takmer dvadsaťpäť rokov. Strelci mierili vysoko, mala to byť len výstraha, no jedna zguliek sa odrazila azasiahla dohlavy Marisol Serranovú – jeho vnučku – schúlenú zapultom. Podľa správy odzástupcu koronera zomrela namieste činu.


  Strelcov neidentifikovali žiadni svedkovia. Dalo sa to čakať, lebo takéto hrdinstvo sa zvyčajne končí smrťou, ale dopravná kamera zachytila značku auta, ktorým unikali. Zistilo sa, že ho ukradli nadlhodobom parkovisku pri neďalekej stanici Union. Aj tam mali kamery, ktoré letmo zachytili zlodeja: Edgara Quesadu. Stačili štyri dni procesu aporota ho uznala vinným zo spolupáchateľstva navražde spáchanej zločineckou skupinou. Otýždeň mu mali oznámiť výšku trestu. Zatento typ zločinu sa dáva minimálne pätnásť rokov, jeho však zrejme čakalo oveľa viac. Ato všetko len preto, lebo šoféroval auto, zktorého sa strieľalo.


  „Tak ako?“ spýtal sa ma, keď som obrátil aj poslednú stranu.


  „Nuž, Edgar,“ odvetil som, „podľa mňa si vriti.“


  „To mi ani nehovor! Nič si nenašiel? Vôbec nič?“


  „Vždy sa nájde niečo, čo by si mohol urobiť, ale je to na veľmi dlhé lakte, Edgar. Povedal by som, že je tu viac než dosť napodanie zdôvodu NPZ, ale...“


  „Ato je čo?“


  „Nedostatočné právne zastúpenie. Tvoj advokát presedel celý proces so založenými rukami. Premrhal jednu príležitosť zadruhou. Jednoducho nechal prokurátora, aby... Veď sa pozri sám. Vidíš túto stranu?“


  Vrátil som sa nastránku, naktorej som zahol roh.


  „Tu dokonca sudca priamo hovorí: ,Vznesiete námietku, pán Seguin, alebo to mám urobiť zavás?‘ Takto sa naprocese nepracuje, Edgar, aty by si to mohol dokázať, ale je tu háčik: vnajlepšom prípade získaš právo nanový proces, to však nič nemení nadôkazoch. Tie sú stále rovnaké aaj ďalšia porota ťa zane odsúdi, aj keď si nájdeš právnika, ktorý vie udržať prokurátora nauzde.“ Nespokojne krútil hlavou. Nie je to môj klient, takže nepoznám detaily jeho života, no má okolo tridsaťpäť ateraz ho čakajú dlhé roky vbase.


  „Koľkokrát ťa už odsúdili?“ opýtal som sa.


  „Dvakrát.“


  „Zanásilné činy?“


  Prikývol aja som už nemusel nič vravieť. Môj pôvodný odhad sa nezmenil. Je vháji. Možno už zbasy nikdy nevylezie. Pokiaľ teda...


  „Vieš, prečo ťa držia tu anie naoddelení pre gangstrov, však?“ spýtal som sa. „Čoskoro ťa odtiaľto vezmú, posadia do vyšetrovne aspýtajú sa nato najdôležitejšie: kto bol vtom aute stebou.“


  Ukázal som naprepisy.


  „Tu nie je nič, čo by ti mohlo pomôcť,“ povedal som. „Trest si môžeš znížiť len tak, že im vyklopíš tie mená.“


  To posledné som už len šepkal, no Quesada nereagoval vôbec potichu.


  „Hovno!“ zreval.


  Pozrel som sa nazrkadlové okno dosusednej miestnosti, aj keď som vedel, že cezeň nič neuvidím. Keď som znova obrátil zrak ku Quesadovi, tepali mu nakrku žily. Bolo to vidieť aj napriek vytetovanému cintorínu, čo ich obklopoval aprekrýval.


  „Upokoj sa, Edgar,“ povedal som mu. „Chcel si, aby som sa pozrel natvoj spis, apráve to robím. Nie som tvoj právnik. Mal by si sa porozprávať práve sním, aby...“


  „Sním nemôžem,“ vyhlásil. „Ty to nechápeš, Haller!“


  Zahľadel som sa naňho akonečne som pochopil. Toho neschopného advokáta mali pod palcom práve tí, proti ktorým by musel vypovedať: gangstri zBieleho plota. Keby sa naňho obrátil, mexická mafia by ho dala zavraždiť, či je vprísne stráženom oddelení, alebo nie. Táto organizácia, známa aj pod skratkou eMe, sa údajne dokáže dostať ku komukoľvek, koho držia vniektorej zkalifornských väzníc.


  Nakoniec ma zachránilo zvonenie. Vmiestnosti sa ozval signál, že opäť minút sa bude kontrolovať prítomnosť na celách. Quesada sa natiahol kstolu azlostne si vzal dokumenty. So mnou skončil. Vstal, urovnal papiere aodišiel do cely bez toho, aby sa mi poďakoval alebo ma poslal do hája.


  Aj ja som išiel dotej svojej.
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  Presne oôsmej večer sa dvere automaticky zabuchli skovovým rachotom, ktorý mnou vždy otriasol odzákladov. Večer čo večer to mnou prechádzalo ako vlak. Už som bol vo väzbe päť týždňov astále som si nato nezvykol. Naniečo také sa asi nedá nikdy zvyknúť. Sadol som si natenký matrac azavrel oči. Vedel som, že svetlo ostane zažaté ešte hodinu amal by som to využiť, bol to však môj rituál. Snažil som sa vytesniť všetky drsné zvuky aobavy. Pripomenúť si, kto som. Stále som otec, právnik, ale nie vrah.


  „Q sa tam pri tebe riadne rozvášnil.“


  Otvoril som oči. Bol to Bishop zo susednej cely. Vysoko na stene, čo nás delila, bolo zamrežované ventilačné okienko.


  „To som nechcel,“ povedal som mu. „Ak sa nabudúce niekto bude zháňať poväzenskom právnikovi, asi si to radšej nechám ujsť.“


  „Dobrý nápad,“ vyhlásil Bishop.


  „Mimochodom, kde si bol ty? Chvíľu to tam vyzeralo, že ma zabije ako posla zlých správ. Obzeral som sa, aBishop nikde.“


  „Neboj sa, kamoško, bol si pod kontrolou. Sledoval som ťa zhora odzábradlia. Mal som to celé vmerku.“


  Platil som mu štyristo dolárov týždenne zaochranu. Peniaze šli vhotovosti jeho priateľke amatke jeho syna vInglewoode. Jeho ochrana pokrývala štvrtinu osemuholníka, vktorom nás držali: dve poschodia, dvadsaťštyri ciel pre jedného, dvadsaťdva väzňov predstavujúcich známe aj neznáme riziko.


  Hneď vprvú noc mi Bishop oznámil, že ma môže ochraňovať, alebo mi ublížiť. Nevyjednával som. Vspoločenskej miestnosti sa zvyčajne držal blízko pri mne, no keď som ...


  

  



  Koniec ukážky

OEBPS/Fonts/LinLibertineI.otf


OEBPS/Fonts/LinLibertineB.otf



OEBPS/Misc/template.xpgt
 

   
		 
			 
		
		
     
			 
    

     
	 
    

     
	 
    

     
         
             
             
             
        
    

  





OEBPS/Fonts/LinLibertineR.otf


OEBPS/Images/slovart.jpg





OEBPS/Images/bookcover.jpg
MICHAEL






